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Installation
= Desktop Installation

Rackmounting
Bracket

Screw




= Pole Mounting (Only for Certain Models)

Position Anchors Mounting Screws
Label Bracket
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English

Installation
Refer to the installation section at the beginning of the
guide to install the device.

Typical Network Topology
Note: For Hardwre controller, a DHCP server (typically a
router/gateway) with DHCP function enabled is required
to assign IP addresses to the EAPs and the Hardware
Controllerinyour local network.

AN
Router/Gateway
[og=. |~
Hardware Switch
Controller

Management EAP EAP EAP
Device



English

Power On
= Via Power Cord/Power Adapter

Connect your device to the power source via the power
cord/power adapter.

= Via Standard PoE Device (If Supported)

Connect an Ethernet cable from the ETH1 (PoE IN) port of
your device to a standard 802.3af or 802.3at or 802.3bt PoE
device, such asa TP-Link PoE switch.

= B3055538 :00=-
88858358

= Via USB Power Source (If Supported)
Connect a USB cable (not provided) from the micro USB
port of your device to the USB power source.



English
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Configuration
The device can be configured and monitored centrally via
a controller. For details, refer to the manual for the relevant
product, and controller.
You can get the controller from https://www.tp-link.com or
contact the sales staff.



Bbarapcku

NHcTanauyusa

BuxTe pasaena 3a MHCTanvpaHe B Ha4anoTo Ha
PBbKOBOACTBOTO, 38 [1a UHCTanMpare yCTPORCTBOTO.

TunnyHa Mpe>xoBa TONoAornsa

3abenexka: 3a XapayepeH KOHTpoep e Heobxoanm
DHCP cbpBbp (06VMKHOBEHO pyTep/Wio3d) C akTuBMpaHa
DHCP ¢yHkuuns, 3a aa npucsownte IP agpecu Ha EAP nHa
XapayepHWsa KOHTPO/1ep BbB BallaTa JI0KaiHa Mpexa.

N

PyTep/LLnio3

t00s. ’

XapayepeH KomyTaTop
KOHTpOnep
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= =2 =

YnpasnsBsaiio
YCTPOIICTBO
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Bbarapcku

BkntovBaHe
= Ypes 3axpaHBall kaben/3axpaHBaly agantep

CBbpyKeTe BalWeTO yCTPONCTBO KbM M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe Ype3s 3axpaHBaluus kaben/3axpaHBalims
ajanTtep.

= Ypes ctaHgapTHO PoE ycTpolicTBO (ako ce noaabpika)
CbpxeTe Ethernet kaben ot nopta ETH1 (PoE IN) Ha
BalLeTOo yCTPOMCTBO KbM CcTaHAapTHO 802.3af, 802.3at
nnn 802.3bt POE ycTpoicTso, kaTto Hanpumep TP-Link PoE
KOoMyTaTop.

= Ypes USB M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (ako ce nogabpika)
CebpxeTte USB kaben (He e npegocTaBeH) ot micro USB
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Bbarapcku

nopTa Ha BaleTo yCTPONCTBO KbM USB n3ToyHumKa Ha

3axpaHBaHe.
PR
T = -

\

KoHourypupaHe
YCTpPONCTBOTO MOXKe Aa ce KoHbUrypupa n Habnogasa
LEHTPpasHO Ypes KOHTPOoIep. 3a NOAPOOHOCTM BMXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a CbOTBETHUA MPOAYKT M KOHTPOIEP.

MoxkeTe fia nonyymTe KOHTponepa oT https://www.tp-link.
COM WM CE CBbPIKETE C ThbProBCKUs NEPCOHa.



Cestina

Instalace

Podrobnostinaleznete v ¢asti vénované instalaci na zacatku
prirucky pro instalaci zafizeni.

Typicka sitova topologie
Poznamka: U hardwarového kontroleru server DHCP
(obvykle router/gateway) s povolenou funkci DHCP musi
pfifazovat IP adresy zafizenim EAP a hardwarovému
kontroleru v mistni siti.

Router/Gateway

[og=. |~

Hardwarovy
kontroler

| | |
= @@@

Ridici zafizeni



Ceétina

Zapojeni
= Prostfednictvim napéjeciho kabelu / napajeciho adaptéru

Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni pomoci napéajeciho
kabelu/ napéjeciho adaptéru.

Prostrednictvim zafizeni se standardem PoE (je-li
podporovano)

Pripojte ethernetovy kabel z portu ETH1 (PoE IN) vaseho
zarfizeni do zafizeni se standardem 802.3af, 802.3at nebo
802.3bt PoE, napfiklad switch TP-Link PoE.

= B3055538 :00=-
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= Prostrfednictvim napéjeciho zdroje USB (je-li podporovén)

Pripojte USB kabel (neni souc¢éasti dodavky) z portu micro
USB zafizeni k napéajecimu zdroji USB.



Cestina

Konfigurace

Zarizeni je mozné konfigurovat a monitorovat centrainé
pomocikontroleru. Podrobnosti naleznete v prirucce k
pfislusnému produktu a kontroleru.

Kontroler mdzete ziskat na strance https://www.tp-link.com
nebo u prodejce.



KasakLwa

OpHaTty
KypbIAfFbiHbI OPHATY YLWiH HYCKayNbIKThIH 6acbiHAaFbl
OpHaTy 66niMiH KapaHbl3.

TuNTiK >eni Tonosioruachk
EckepTne: AnnapaTTblK Kypaa KOHTPOANepi yLWiH
XKEPTINIKTxenigeri EAPs XXOHE AnnapaTTbik Kypan
KoHTponnepiHe IP mekeHxannapblH TararbiHgay YLUIH
DHCP ¢yHkumsackl kocbinFaH DHCP cepsepi (eaetTe
MapLpyTM3aTOP/W/03) KaxeT.

:EO=. | {» 858388
AnnapatTbik KommyTatop
6akblnay

Kypasnbl ‘

= o
EAP EAP EAP

Backapy
KapabblFbl
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KasakLwa

Kocy
= KyaT kabeni/kyaT afganTepi apKpi/ibl

KypbINFbiHbl KyaT Ke3iHe KyaT CbiMblHa/KyaT aganTtepiHe
KOCbIHbI3.

CtaHaapTTbl POE KypbiniFbIChl apKbiabl (Konaay
KepcerTineTiH 6osca)

Ethernet kabeniH KypblnFbiHbI3abiH ETHT (POE IN) nopTeiHaH
TP-Link POE KOCKbILWbI CrAKTLl CTanHAapTThl 802.3af, 802.3at
Hemece 802.3bt PoE Kypbl/FbICbIHA KOCBIHbI3.
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- USB kyaT ke3i apkbl/ibl (kongay kepceTineTiH
6onca)
USB kabeniH (6epinmereH) kypbinfbiHbiH Mikpo USB
nopTbiHaH USB KyaT KesiHe »kanFaHbI3.

1



KasakLwa

&

KoHurypaums
KyYPbINFbIHBEI KOHTPONED apKbl/ibl OPTasbIKTaH
KOHPUrypaunanayra xeHe 6akblnayra 6onaabl. TonbIk,
aKknapar any yWiH TUIiCTi eHIMre apHanFaH HyYCKay/blKTbl
YKOHe KOHTpOoepai Kaparbl3.
KoHTponnepai MbiHa xepaeH anyrFa 6onasl https://www.
tp-link.com Hemece caTy 66eniMiHiH KblIaMeTKkepaepiMeH
6ainaHblCbiHbI3.



Lietuviy

|diegimas
Apie jrenginio montavima skaitykite vadovo pradzioje,
skyriuje apie montavima.

TipiSka tinklo topologija
Pastaba. Techninés jrangos valdikliui reikia DHCP serverio
(paprastai marsruty parinktuvas / tinkly sietuvas) su jjungta
DHCP funkcija, kad bty galima priskirti IP adresa jasy
vietinio tinklo EAP ir technineés jrangos valdikliui.

TN

Marsruty parinktuvas / tinkly sietuvas

[Bo= ] [+

Technines Komutatorius
jrangos
valdiklis

T T
= = e

Valdantis
jrenginys




Lietuviy

liungtas

= Maitinimo laidu / maitinimo adapteriu
Savo jrenginj prie maitinimo $altinio prijunkite maitinimo
laidu / maitinimo adapteriu.

= Standartiniu PoE jrenginiu (jei galima)
Eterneto laidg i$ savo jrenginio ETH1 (PoE IN) prievado
prijunkite prie standartinio 802.3af, 802.3at arba 802.3bt
PoE jrenginio, pvz., ,TP-Link" PoE komutatoriaus.

>~ 05088568 :00=-
58686868

= USB maitinimo Saltiniu (jei galima)
Prijunkite USB laidg (nepridedamas) i$ savo jrenginio ,micro
USB" prievado prie USB maitinimo Saltinio.



Lietuviy

Konfiguracija
Jrenginj galima sukonfigdruoti ir stebéti centralizuotai, per
valdiklj. Daugiau informacijos rasite atitinkamo gaminio ir
valdiklio naudotojo vadove.
Valdiklj galite jsigyti svetainéje https://www.tp-link.com arba
kreiptis j musy pardavimy darbuotojus.



Magyar

Telepités
A készllék telepitéséhez olvassa el az Utmutaté elején
talalhato telepitési szakaszt.

Tipikus halézati topoldgia
Megjegyzés: A Hardwre vezérld esetében egy DHCP-
kiszolgalora (altalaban egy Utvalasztd/kapu) van szikség
a DHCP funkci¢ engedélyezésével az EAP-k és a Hardver
vezérl6 IP-cimének kiosztdsahoz a helyi haldzatban.

00=- |

Hardware
Controller

@@@

Kezel6eszkoz



Magyar

Bekapcsolas
= Halézati kdbelen / halézati adapteren keresztul

Csatlakoztassa a készuléket az dramforrashoz a
tapkébelen/tapadapteren keresztul.

= Szabvéanyos PoE eszk6zdn keresztil (ha tdmogatott)
Csatlakoztasson egy Ethernet-kabelt a készilék ETHT (PoE
IN) portjarél egy szabvanyos 802.3af, 802.3at vagy 802.3bt
PoE eszkdzhoz, példaul egy TP-Link PoE switchhez.

o

50355558 :00=-
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= USB aramforrason keresztil (ha tdmogatott)

Csatlakoztasson egy (nem mellékelt) USB-kabelt a késziulék
micro USB-portjarol az USB-aramforrashoz.



Magyar

[l

Konfiguracio
Az eszkdz kdzpontilag, egy vezérlén keresztil
konfiguralhato és felugyelhetd. Arészletekért olvassa el a
megfelel§ termék és vezérld kézikdnyveét.
Avezérl6t a https://www.tp-link.com cimen szerezhetibe,
vagy vegye fel a kapcsolatot az értékesitési munkatarsakkal.



Polski

Instalacja

Aby zainstalowa¢ urzadzenie, zapoznaj sie z sekcjg instalacji
na poczatku instrukcji.
Typowa topologia sieci

Uwaga: W przypadku kontrolera sprzetowego do
przypisania adresow IP do punktow dostepu EAP i
kontrolera sprzetowego w sieci lokalnej wymagany jest
serwer DHCP (zazwyczaj router/brama) z wtgczong funkcja
DHCP.

Router/Brama

|:|;' '—l 2

Kontroler Przetacznik
sprzetowy ‘

= e

Urzadzenie
zarzadzajace




Polski

Podtaczanie do zasilania
= Przez Kabel zasilajgcy/Zasilacz

Potgcz swoje urzadzenie do Zzrédta zasilania przez kabel
zasilajgcy/zasilacz.

» Przez Standardowe urzadzenie PoE (jesli obstugiwane)
Potacz kabel Ethernet z portu ETH1 (PoE IN) Twojego
urzadzenia do standardowego urzadzenia 802.3af, 802.3at
lub 802.3bt, takiego jak przetgcznik PoE TP-Link.

= B3055538 :00=-
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- Przez Zrédto zasilania USB (je$li obstugiwane)

Potacz kabel USB (nie znajduje sie w zestawie) z portu micro
USB Twojego urzadzenia do Zzrédta zasilania USB.
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Polski

Konfiguracja

Urzadzenie mozna skonfigurowac i monitorowac¢ centralnie za
pomoca kontrolera. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi odpowiedniego produktu i kontrolera.

Mozesz uzyskac¢ kontroler na stronie https://www.tp-link.com
lub kontaktujac sig z dziatem sprzedazowym.
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Pycckuii A3bIK

YcTaHoBKa

[nsaycTaHOBKM yCTPONCTBa 06paTUTECE K pasaeny
"YcTaHoBKa" B Hayae pyKoBOACTBA.

TunuyHana cxema ceTun
MpumMedaHwue: [1na annapaTHOro KOHTpolepa TpebyeTca
DHCP-cepBep (06bI4HO MapLUpyT13aTop/LWo3) C
BKtOYEHHOM dyHKUMen DHCP ans HasHaveHus IP-agpecos
EAP v annapaTHOMy KOHTPOEPY B 1OKAIbHOW CETU.

MapLpyTusaTtop/wnio3s

[Eo=_1{=

AnnapatHblii KommyTtaTtop
KOHTpO/INep ‘

| |
= @@@

YnpasnsioLiee EAP
ycTpoiicTBO
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Pycckuii A3blk

BknrovyeHue nutaHua
= OTWHypa unn agantepa nuTaHus

MOAKNOYNTE YCTPONCTBO K UCTOUHUKY NMUTAHUS C MOMOLLbIO
WHYypa Wv aganTepa NuTaHus.

= OTtycTpowcTea PoE (ecnn nogaep>xxvnBaetcs)
MoakntoumTe oanH KoHel kabena Ethernet k nopty ETH1 (Bx.
PoE) ycTpoiicTBa, a Apyroin — K yCTPOWCTBY C NOAAEPXKKOMN
PoE (802.3af/at/bt) (Hanpumep, kK PoE-kommyTatopy TP-
Link).

= B3055538 :00=-
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= OTuctoyHuka nutaHusa USB (ecnv noaaepxkuBaeTcs)

MoakAuYnTe 0aMH KoHel kabensa USB (He MaéTt s
komnnekTe) k nopTy USB ycTpoiicTBa, a Apyron —k
NCTOYHMKY NuTaHmsa USB.

23



Pycckuii A3bIK

HacTpoiika

YCTPONCTBO MOXHO LEHTPA/IM30BaHHO HacTpanBaTb 1
KOHTPOAMPOBAaTb C MOMOLLBI0 KOHTPONepa. [ToApO6HOCTYM
CM. B PYKOBOACTBE K COOTBETCTBYIOLLEMY U3LENNIO U
KOHTpOANepy.

MprobpecTn KOHTPOIEP MOXHO Ha caiTe https://www.tp-
link.com/runnunyepes otaen npoaax TP-Link.

24



Roméana

Instalare
Consulta sectiunea de instalare de lainceputul ghidului
pentru ainstala dispozitivul.

Topologie de retea tipica
Noté&: Pentru controlerul Hardware, este necesar un server
DHCP (de obicei unrouter/gateway) cu functia DHCP
activata pentru a atribui adrese IP EAP-urilor si controlerului
hardware din reteaua locala.

s [aYafayal

Router/Gateway

[ = e £
Controler Switch
hardware ‘

= oo e

Dispozitiv de EAP EAP EAP
administrare
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Roméana

Alimentare
= Prin cablu de alimentare/Adaptor de alimentare

Conecteaza dispozitivul la sursa de alimentare prin cablul
de alimentare/adaptorul de alimentare.

+ Prin dispozitiv PoE standard (daca este acceptat)
Conecteaza un cablu Ethernet de la portul ETH1 (PoE IN)
al dispozitivului tadu la un dispozitiv PoE standard 802.3af,
802.3at sau 802.3bt, cum ar fi un switch PoE TP-Link.

¢

\
"~ go008008 :008=-

+ Prin sursa de alimentare USB (daca este acceptatd)
Conecteaza un cablu USB (nu este furnizat) de la portul
micro USB al dispozitivului tdu la sursa de alimentare USB.
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Roméana

]
0

N—a=n

Configurare
Dispozitivul poate fi configurat si monitorizat central printr-
un controler. Pentru detalii, consulta manualul produsului
respectiv sial controlerului.
Poti obtine controlerul de la https://www.tp-link.com sau
contacta personalul de vanzari.
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Slovencina

InStalacia
Pred instalaciou zariadenia si pozrite ¢ast o instalaciina
zaCiatku prirucky.

Typicka topoldgia siete
Poznamka: V pripade hardvérového kontroléra je na
pridelenie IP adries EAP a hardvérovému kontroléru v
miestnej sieti potrebny server DHCP (zvy¢ajne router/
gateway) s povolenou funkciou DHCP.

Router/Gateway

s00=. | »

Hardvérovy
radi¢

—
EAP EAP EAP

Riadiace
zariadenie
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Slovencina

Zapojenie

* Prostrednictvom napdjacieho kabla/napajacieho adaptéra
Zariadenie pripojte k zdroju napéajania pomocou prilozeného
napéjacieho kabla/napéjacieho adaptéra.

= Prostrednictvom Standardného zariadenia PoE (ak je
podporované)
Pripojte ethernetovy kébel z portu ETH1 (PoE IN) svojho
zariadenia k zariadeniu PoE so Standardom 802.3af, 802.3at
alebo 802.3bt (napriklad prepinac¢ TP-Link PoE).

= B3055538 :00=-
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= Prostrednictvom zdroja napéjania s USB rozhranim (ak je
podporovany)
Pripojte USB kébel (nie je su€astou balenia) z portu micro-
USB zariadenia k zdroju napajania s USB rozhranim.
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Slovencina

[l

Konfiguracia

Zariadenie mozno konfigurovat a monitorovat centralne
prostrednictvom kontroléra. Podrobnosti najdete v prirucke
k prislusnému vyrobku a kontroléru.

Kontroler mézete ziskat na stranke https://www.tp-link.com
alebo sa obratte na predajcov.
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Cpncku jesuk

Instalacija
Pogledajte poglavlje o instalaciji na pocetku ovog uputstva
da biste instalirali uredaj.

Tipi¢na topologija mreze
Napomena: Za hardverski kontroler neophodan je DHCP
server (obi¢no ruter/mrezni prolaz) sa omogué¢enom
funkcijom DHCP kako bi se IP adrese mogle dodeljivati EAP-
ima i hardverskom kontroleru u lokalnoj mrezi.

Ruter/Mrezni prolaz

[og=. |—~»

Hardverski
kontroler ‘

| | |
@@@

Upravljacki
uredaj
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Cpncku jesank

Ukljuéeno
= Preko strujnog kabla/ mreznogispravljaca

Prikljuc¢ite uredaj naizvor napajanja preko strujnog kabla ili
mreznog ispravljaca.

- Preko standardnog PoE uredaja (ako je podrzan)
Prikljuc¢ite Ethernet kabl sa ETH1 (PoE IN) porta uredaja na
standardni 802.3af, 802.3at ili 802.3bt PoE uredaj, kao §to je
npr. TP-Link PoE komutator.

= B3055538 :00=-
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- Preko USB izvora napajanja (ako je podrzan)
Prikljuc¢ite USB kabl (ne isporucuje se) sa micro USB porta
uredaja na USB izvor napajanja.
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Cpncku jesuk

[l

Konfiguracija
Uredaj moze da se konfiguriSe i prati centralno preko
kontrolera. Detalje potrazite u uputstvu za relevantni
proizvod i kontroler.
Kontroler mozete pronaci na adresi https://www.tp-link.com
ili se obratiti osoblju odeljenja za prodaju.

33



YkpaiHcbka MoBa

BcTtaHOBNEHHSA

3BepHITbCH 0 PO3AiNY BCTAHOBNEHHSA Ha NOYaTKy
NoCibHMKa, o6 BCTaHOBUTY NPUCTPIA.

TunoBa cxema Mepe>+<i
MpwumMiTka. [lna anapatHoro KoHTposepa noTpibeH DHCP-
cepBep (3a3Bmyalt MapLIpyTU3aTop/Wnto3) i3 yBIMKHEHOO
PyHkuieto DHCP, wo6 npusHauntu IP-agpecu EAP i
anapaTHOMY KOHTPO1epyY Y Baliil NoKanbHili Mepexi.

MapLupyTusaTop/wnios

tH0s- | | B 8888
AnapaTHuii KomyTaTtop
KOHTpO/ep

| ]
H o0 s

MpucTpit Ansa
KepyBaHHs
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YkpaiHcbka MoBa

YBiMKHEHHS
= Yepes WHYp KMUBNEHHSA/aganTep XXUBNeHHA

MiaKNYITE NPUCTPIN A0 AXKepena XXUBEeHHS 3a 4OMOMOroto
WHypa/agantepa >XMBNEHHS.

= Yepes cTaHpapTHWUA NpucTpin POE (AKLWO NiATpMMYy€ETbCS)
Miokntoyite kabenb Ethernet Big nopTy ETHT (PoE IN)
BaLLOro NpMCTPOIO A0 CTaHAapTHOro npucTpoto PoE
802.3af, 802.3at abo 802.3bt, Hanpuknag komyTaTopa PoE
TP-Link.
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= Yepes USB-axxepeno XuBeHHA (AKLWO NigTPUMYETbCA)
MiakntoyiTe USB-kabenb (He BXOANTb 10 KOMMAEKTY) Bif
Mikpo-USB-nopTy Baworo npuctpoto Ao USB-axepena
MKVBNEHHS.
35



YkpaiHcbka MoBa

KoHoirypauis
MpUCTPI MOXKHa HanalwTyBaTV Ta KOHTPOIIOBATH
LeHTPanisoBaHo Yepes KOHTpoep. na OTpuMaHHs
nonaTkoBoi iHbopMaLii 3BepHITbCS A0 NOCiOHMKa ANs
BiANOBIAHOIrO NPOAYKTY Ta KOHTPOEpa.
Bv MoXkeTe oTpuMaTn KOHTpONep Ha cainTi https://www.tp-
link.com a6o 38'A3aT1CA 3 TOPrOBMM NEPCOHAIOM.
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Slovenséina

Instalacija

Preberite si poglavje namestitve na zacetku navodil, da
namestite napravo.

Tipi¢na topologija mreze
Opomba: Za krmilnik strojne opreme se zahteva DHCP-
streznik (obi¢ajno usmerjevalnik/prehod) zomogoc¢eno
funkcijo DHCP za dodelitev IP-naslovov na EAP in krmilnik
strojne opreme v vasem lokalnem omrezju.

AN
2 [aYaYeTa)

Usmerjevalnik/prehod

:00=-_| {2 EEE
Krmilnik Prekida¢
strojne opreme

| | |
= @@@

Upravljacki EAl
uredaj
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Slovenséina

Ukljuéeno
= Preko napajalnega kabla/napajalnega prikljucka

Napravo priklju¢ite na vir napajanja z napajalnim kablom/
napajalnim priklju¢kom.

= Preko standardne naprave PoE (Ce je podprto)
Prikljuc¢ite ethernet kabel iz vrat ETH1 (PoE IN) vase naprave
na standardno 802.3af, 802.3at ali 802.3bt napravo PoE, kot
je stikalo TP-Link PoE.
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= Preko USB napajanja (Ce je podprto)
Prikljucite kabel USB (ni prilozen) iz vrat Micro USB na vasi
napraviz virom napajanja USB.
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Slovenséina

@ - g

Konfiguracija
Napravo je mogoce konfiguriratiin centralno spremljati prek
krmilnika. Za podrobnosti si preberite priro¢nik za ustrezni
izdelek in krmilnik.
Krmilnik lahko dobite na spletnem mestu https://www.tp-
link.com ali se obrnite na prodajno osebje.
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Hrvatski

Ugradnja

Za ugradnju uredaja pogledajte odjeljak za ugradnju na
pocetku vodica.

Tipi¢na topologija mreze
Napomena: za hardverski upravlja¢ potreban je DHCP
posluzitelj (obi¢no usmijerivac/pristupnik) s omoguéenom
DHCP funkcijom za dodjelu IP adresa EAP-ovimai
hardverskom upravljacu u vasoj lokalnoj mrezi.

AN

Usmijeriva¢/pristupnik

[obo=. =
Kontroler Preklopnik
hardvera

Uredaj za EAP EAP EAP
upravljanje
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Hrvatski

Ukljucivanje
= Putem kabla za napajanje/prilagodnika za napajanje

Spojite svoj uredaj na izvor napajanja putem kabla za
napajanje/prilagodnika za napajanje.

= Putem standardnog PoE uredaja (ako je podrzano)
Spojite Ethernet kabel iz ETH1 (PoE IN) prikljucka vaseg
uredaja na standardni 802.3af, 802.3at ili 802.3bt PoE
uredaj, kao sto je prekida¢ TP-Link PoE.

= B3055538 :00=-
88858358

—a|

= Putem USB izvora napajanja (ako je podrzano)
Spojite USB kabel (nije isporu¢en) s mikro USB prikljucka
vaseg uredaja na USB izvor napajanja.

a1



Hrvatski

[l

Konfiguracija
Uredaj se moze konfiguriratiinadzirati centralno s
pomocu upravljaca. Pojedinosti potrazite u priru¢niku za
odgovarajuciproizvod i upravljac.
Upravlja¢ mozete nabaviti na stranici https://www.tp-link.
comili se mozete obratiti prodajnom osoblju.
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Latviesu

Uzstadisana

Laiinstalétuierici, skatiet instaléSanas sadaju
rokasgramatas sakuma.

Tipiska tikla topologija
Piezime: Aparatdras kontrollerim ir nepieciesams DHCP
serveris (parasti marSrutétajs/varteja) ar iesp&jotu DHCP
funkciju, lai pieskirtu IP adreses EAP un aparatdras
kontrollerim jusu lokalaja tikla.

AN
Marsrutétajs/varteja
oO=. | [
Aparatlras Slédzis
kontrolieris

|
\
= ey —

Vadibas ierice
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LatvieSu

leslégSana
= Izmantojot stravas vadu/baro$anas adapteri

Pievienojiet ierici stravas avotam, izmantojot stravas vadu/
baroSanas adapteri.

= Izmantojot standarta PoE ierici (ja tiek atbalstita)
Savienojiet Ethernet kabelinoierices ETH1 (PoE IN) porta ar
standarta 802.3af, 802.3at vai 802.3bt PoE ierici, pieméram,
TP-Link PoE komutatoru.

L

y
59308388 :00=.

= Izmantojot USB baroSanas avotu (ja tiek atbalstits)

Pievienojiet USB kabeli (nav ieklauts komplekta) no ierices
mikro USB porta ar USB barosanas avotu.
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Latviesu

@ - g

Konfiguracija
lericivar konfigurét un uzraudzit centralizéti, izmantojot
kontrolieri. Stkdku informaciju skatiet attieciga izstradajuma
un kontrollera rokasgramata.

Kontrolierivarat iegt vietné https://www.tp-link.com vai
sazinaties ar pardosanas personalu.
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Estonian

Paigaldamine
Seadme paigaldamiseks vaadake juhendialguses olevat
paigaldamise osa.

Thupiline vorgu topoloogia
Markus. Riistvarakontrolleri puhul: kohalikus vorgus IP-
aadresside maaramiseks EAP-dele jariistvarakontrollerile
on vaja DHCP-serverit (tavaliselt ruuter/lds), mille DHCP-
funktsioon on lubatud.

:00=- | [» 88888

Riistvarakontroller Ldliti

| T
= ===

Haldusseade
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Estonian

Toide sisse
= Toitekaabli/toiteadapteri kaudu

Uhendage seade toiteallikaga toitekaabli/toiteadapteri
kaudu.

= Standardse PoE-seadme kaudu (kui seda toetatakse)
Uhendage Etherneti kaabel seadme ETH1 (PoE IN) pordist
standardse 802.3af, 802.3at voi 802.3bt PoE-seadmega,
naiteks TP-Linki PoE-kommutaatoriga.

"~ go008008 :008=-
§
= USB-toiteallika kaudu (kui seda toetatakse)

Uhendage USB-kaabel (ei kuulu komplekti) seadme mikro-
USB-pordist USB-toiteallikaga.

—a|
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Estonian

[l

\ J

Konfiguratsioon

Seadet saab konfigureerida ja jalgida keskselt kontrolleri
kaudu. Uksikasjalikumat teavet leiate vastava toote ja
kontrolleri kasutusjuhendist.

Kontrolleri saate aadressilt https://www.tp-link.com v&i
vOtke Uhendust mulgipersonaliga.
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English

Safety Information

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please
contact us

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device. (For products
powered by adapters)

Do not use any other chargers than those recommended. (For products powered by
adapters)

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible. (For
products powered by adapters)

Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water or any
other liquid. (For outdoor products)

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments. (For indoor
products)

Do not use the device where wireless devices are not allowed. (For wireless products)
The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
(For products powered by power cord)

Place the device with its bottom surface downward. (For desktop products)

Please read and follow the above safety information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of
device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bbarapcku

Mepku 3a 6e3onacHocT

He ce onuTBaiiTe fa pas3rnobssate, peMoHTMpaTe uam MoanduumpaTte ycTponcTBOTO.
AKO “MaTe Hy)xaa OT CepBU3, MO/IA CBbPXKETE Ce C Hac.

He nanonasaite noBpeeHo 3apAaHO yCTpoicTeo unv USB kaben 3a 3apexaaHe Ha
YCTPOICTBOTO. (3a NPOAYKTW, 3axpaHBaHV OT agantepu)

He n3nonseaiite Apyry 3apsAHW YCTPOCTBA OCBEH NpenopbyaHuTe. (3a NpoayKTH,
3axpaHBsaHn OT agantepu)

ApanTtepbT TpsAbsa fa 6ble MHCTanupaH 61130 Ao o6opyasBaHeTo v Aa 6bAe NecHO
[0CTbNeH. (3a NpoAYKTH, 3axpaHBaHu OT agantepy)

MaseTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT OrbH UK ropelia cpesa. HE notansiiTe BbB BoAa nAn
Aapyra Te4yHoCT. (36 NPOAYKTU UHCTaNMpaHu nu3non3saHn Ha OTKDMTO)

MaseTe ycTpOICTBOTO faney OT BOAA, OFbH, Blara Unv ropella cpea. (3a npoayktu
WHCTanupaHu u n3non3saHn Ha SEKDMTO)



He nanonssaite yCTPONCTBOTO TaM, KbAeTO 6E3XU4HNTE YCTPOWCTBA He ca
paspeleHi. (3a 6e3XNYHN NPOAYKTY)

KOHTakTbT TpsibBa Aa 6bAe MOHTUPaH 61130 40 060pyABaHETO U Aa 6be NeCHO
AOCTBMNEH. (3a NPoAYKTW, 3axpaHBaHW Ypea 3axpaHBall kabes)

MocTaseTe yCTPOMCTBOTO C 0/IHATa NOBBLPXHOCT HaA01Y. (3a HACTONHM NPOAYKT)
Mons, npoyeTeTe Tasn MHGOPMaLMa U cnassaiiTe MepknuTe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo
paboTuTe C yCTPONCTBOTO. HME He MOXEM Aa rapaHTUpame, Y€ HAMa Aa HacTbNAT
aBapuu UM NOBPEAV BNEACTBUE Ha HENPABIHO 3NON3BaHE Ha yYCTPOCTBOTO. Mons,
13N0N13BalTE NPOAYKTa BHUMATENHO 1 Ha CBOA OTFOBOPHOCT.

Cestina

Bezpeénostni pokyny

Nepokous$ejte se zafizeni demontovat, opravovat nebo upravovat. Pokud potfebujete
servis, kontaktuje nas.

K nabijeni zafizeni nepouzivejte poskozenou nabijecku ani USB kabel. (Plati pro
produkty napajené adaptéry.)

Nepouzivejte jiné nez doporuc¢ené nabijecky. (Plati pro produkty napajené adaptéry.)
Adaptér musi byt nainstalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny. (Plati
pro produkty napajené adaptéry.)

Zafizeni umistéte tak, aby bylo mimo dosah ohné& nebo zdrojti tepla. NEPONORUJTE
zafizeni do vody anijiné tekutiny. (Plati pro venkovni produkty.)

Zafizeni umistéte tak, aby bylo mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo zdrojd tepla. (Plati
pro vnitfni produkty.)

Nepouzivejte zafizeni na mistech, kde neni povoleno pouzivat bezdratova zafizeni. (Plati
pro bezdratové produkty.)

Elektricka zasuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pfistupna. (Plati pro produkty napajené napéjecim kabelem.)

Zafizeni umistéte tak, aby jeho dolni strana sméfovala dold. (Plati pro stolni produkty.)
Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahore
béhem pouzivani zafizeni. NemUzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi
nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni
nebezpedi.

53335Lua

Kayincisgik Typansi aknapat

KypbinfFbiHbI 6eNWeKTeyre, eHaeyre Hemece e3repTyre ToipbiCnaHbl3. Erep cisre
KbIBMET KaXxkeT 60s1ca, 6idre xabapnacelHpl3.




KypbINfFbiHbl 3apsaaTay YWiH 3akbiMaanfaH 3apaaTareiwTel Hemece USB kabeniH
naiaanaH6aHbl3. (AaanTepaepmMeH XXyMbIC iICTeRTIH OHIMAEP YLUiH)

YCbiHblNFaHHaH 6acka 3apaaTaFbILTapAs NaifanaH6aHbi3. (AnanTepaepmeH Xymbic
iCTEMTiH eHIMAEP YLLiH)

Anantep xabAblKTbiH XaHblHAa OPHATbLINYbl KEPEK )KaHe OHaw KoM XeTiMAal 6onybl
Kepek. (AaantepaepMeH XyMbIC iICTERTIH eHIMAEP YLUiH)

KypbINFbIHE ©PTTEH HEMECE bICTHIK OpTafaH ansic ycTaHel3. Cyra Hemece 6acka
CyWbIKThIKKa 6aTbipManbi3. (ChIPTKbI OHIMAEP YLLIiH)

KypbINFbIHbI CyAaH, ©PTTEH, bINFaNAbINbIKTaH HEMeCe bICTLIK OpTafaH anbiC yCTaHbI3.
(XKabblk eHIMAEP YLUiH)

CbIMCBI3 KypbinFblnapfa pyKcaT eTiiMereH KypbinfblHbl nainaanadbaqbla. (CeiMcbl3
BeHIMAEP YLUiH)

PoseTka xabAbIKThiH XaHblHAa OPHATLINYbl KEPEK XaHe OFaH OHall KON xeTkisyre
6onagbl. (KyaT CbIMbIMEH XYMbIC ICTEATIH 8HIMAEP YLWIiH)

KypbinfFblHbl aCTbIHFbI 6ETIH TOMEH KapaTbin KOMbIHbI3. (MyMbiC yCTeni eHiMaepi yLWwiH)
OTiHiW, »KabAbIKTbl KONAAHFaHAA XKOFapbl KOPCETINreH Kayinciaaik ManiMeTTi oKbin
XKoHe epiHi3. bi3 xabablKTbl NaiblKCbi3 KONAAaHbINCa OKWFa HeMece 3aKblMAaHy
60ManTbIHbIHA Kenin 6epe anmanmMbl3. BTiHIW, OCkl XabablKThl 6ankan KoNAaHbIHbI3,
Hemece 3 KaTepiHi3beH KongaHachI3.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a késziiléket. Ha szervizre van
szlksége, kérjuk, [épjen kapcsolatba vellink.

Ne hasznaljon sérilt toltét vagy USB-kabelt a készllék toltéséhez. (Adapterek altal
mikodtetett termékek esetében)

Ne hasznaljon az ajanlott tolt6kon kivil méas toltéket. (Adapterek altal miikodtetett
termékek esetében)

Az adaptert a készllék kdzelében kell elhelyezni, és kénnyen hozzaférhetének kell
lennie. (Adapterrel mikod6 termékek esetében)

Tartsa a készuléket tavol tlztdl vagy forro kornyezettdl. NE meritse vizbe vagy méas
folyadékba. (Kiltéri termékek esetén)

Tartsa a készuléket tavol a viztdl, tlztdl, nedvességtél vagy forro kornyezettdl. (Beltéri
termékek esetén)

Ne haszndlja a készuléket olyan helyen, ahol a vezeték nélklli eszkdzok hasznalata tilos.
(Vezeték nélkuli termékek esetén)



A konnektort a készulék kdzelében kell elhelyezni, és kdnnyen hozzaférhetének kell
lennie. (A tapkabellel taplalt termékek esetében)

Akészilléket az also fellletével lefelé helyezze el. (Asztali termékek esetén)

Kérjuk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi informaciokat a készulék hasznélata
sordn. Az eléirdsok be nem tartésa, és a fentiektdl eltéré hasznélat balesetet
vagy kadrosodast okozhatnak, amiért nem véllalunk felelésséget. Kérjlk, kelld
vigyadzatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a készlléket.

Polski

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy podejmowac prob demontazu, naprawy lub modyfikacji urzadzenia. Jesli
potrzebny jest serwis, nalezy skontaktowac sie z nami.

Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub kabla USB do tadowania urzadzenia. (W
przypadku produktéw zasilanych przez adaptery)

Nie nalezy uzywac¢ innych tadowarek niz zalecane. (W przypadku produktéw zasilanych
przez adaptery)

Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepny.
(Dotyczy produktow zasilanych przez adaptery)

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od ognia lub gorgcego otoczenia. NIE
zanurzac¢ w wodzie aniinnych ptynach. (Dotyczy produktéw zewnetrznych)

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ z dala od wody, ognia, wilgoci lub goracego
otoczenia. (Dotyczy produktéw wewnetrznych)

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych jest niedozwolone. (W przypadku produktéw bezprzewodowych)
Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo
dostepne. (W przypadku produktéw zasilanych za pomoca przewodu zasilajagcego)
Umies¢ urzadzenie dolng powierzchnig do dotu. (W przypadku produktéw biurkowych)
Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznoéci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz
z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w
wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng
odpowiedzialno$é.

Pycckuit a3bik

no y

* [ns 6esonacHoi paboThl YCTPOWCTB UX HEOBXOANMO yCTaHaBAWBaTbL 1
MCMNONb30BaTb B CTPOTOM COOTBETCTBUM C NOCTaBNAEMON B KOMNNEKTE
MHCTDyKL\VIeIZ MO@U_\eI'IpMHRTbIMM npasunamm TeXHUKKU 6e3onacHocTu.




* O3HaKOMbTECh CO BCEMM NPeAynpexaeHUAMM, yKadaHHbIMU Ha MapK1pOBKe
YCTPOWCTBA, B MHCTPYKUMAX MO SKCMNyaTaUnu, a Takxke B rapaHTUitHOM TanoHe,
4TO6bI N36€XaTh HENPaBUIbHOMO UCMO/L30BAHNA, KOTOPOE MOXET NPUBECTM K
NO/IOMKE YCTPOIICTBA, a Takxe BO N36exaH1e NopakeHs 31eKTPUYECKIUM TOKOM

+ KOMNaHuA-u3rotoBuTE/Ib OCTaBAAET 3a CO60M NPaBO N3MEHATL HACTOALLM
[IOKYMEHT 6€3 NPeBapUTEIbHONO YBEAOMNEHMA.

CBefeHna 06 OrpaHnyeHnsax B UCNONb30BaHNM C YHETOM NpefHas3HaqYeHns ana

paBoThl B KW/bIX, KOMMEPYECKNX U NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX

+ O6opyaoBaHue NpefHa3HaYeHo AN NCMOMb30BaHNA B XKUbIX, KOMMEPYECKIMX
M MPOW3BOACTBEHHbLIX 30Ha X 6€3 BO3AENCTBMA ONACHbBIX U BPEAHbIX
NPOV3BOACTBEHHBIX PaKTOPOB.

MpaBuna v yCNOBMA MOHTaXa TEXHWYECKOro CPejCTBa, €ro NoAKIYEHUA K

3NEeKTPUYECKON CETU 1 APYTUM TEXHUYECKIM CPEeACTBaM, NyCKa, PerymposaHmus 1

BBE/IeHNA B 3KCMIyaTaumio.

* YCTPOWCTBO AO/IKHO yCTaHaBIMBATLCA U OKCMAYaTUPOBATLCA COrNacHoO
MHCTPYKUMAM, ONUCAHHbLIM B PYKOBOACTBE N0 YCTaHOBKE W aKCNAyaTaunu
obopyaoBaHuA.

MpaBuna 1 yCNOBUS XpaHEHNS, NEPEBO3KM, Peann3aunm n yTuansaunmm

+ O60pyAoBaHye J0/HKHO XPaHNTLCA B NOMELLEHWM B 3aBOACKON yNakoBKe.

« TpaHcnopTuposka 060pyA0BaHIUA JOMKHA NPON3BOAUTLCA B 3aBOACKON yNakoBKe
B KPLITEIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTBAX 06bLIM BUAOM TpaHCnopTa

* Bo nsbexaHne HaHeCeHWs Bpeaa OKpyKatllen cpege Heob6xogumo oTaenATb
YCTPOWCTBO OT OBbIYHBIX OTXOAOB U YTUAN3MPOBATE €ro Hanbonee 6e3onacHbIM
CNOCO6OM — Harnpumep, CAaBaTh B CeunasbHble NyHKTsl yTuaM3aumi. Usyuure
MHbOPMaUKio 0 NpoLedype nepeaaqy 060pya0BaHUsA Ha yTUAN3ALMIO B BaLEM
peruoHe.

ViHpopMaLuma o mepax, KOTOpble CneayeT NPeAnpUHATL NP 06HapPYXKeHNK

HENCNPaBHOCTN TEXHUYECKOro CpeacTsa

* B cnyyae o6HapyXeHWa HEMCNPaBHOCTM YCTPOWCTBA HEO6XOAMMO 06PaTUTLCA K
Mpopasuy, y koToporo 6bin nprobpeteH Toeap. ToBap A0/MKeH 6bITh BO3BPaLLeH
MpoAaBLYy B MOHOM KOMM/IEKTaLMM U B OPUrMHABHOMN YNaKoBKe.

Mpu HEO6XOAMMOCTI PEMOHTA TOBapPa No rapaHTAV Bbl MOXeTe 06paTUTLCH B
aBTOPU30BaHHbLIE CEPBUCHbBIE LEHTPbI KOMNaHuK TP-Link.

Roména

Informatii de siguranta

Nu incerca sa& dezasamblezi, sa repari sau sa modifici dispozitivul. Dacéa ai nevoie de
service, te rugdm sa ne contactezi.

Nu utiliza un incarcator deteriorat sau cablu USB pentru a incarca dispozitivul. (Pentru



produsele alimentate cu adaptoare)

Nu utiliza alte incarcatoare decat cele recomandate. (Pentru produsele alimentate cu
adaptoare)

Adaptorul trebuie instalat langa echipament si trebuie s& fie usor accesibil. (Pentru
produsele alimentate de adaptoare)

Tine dispozitivul departe de foc sau de medii fierbinti. NU scufunda in apa sau in orice
altlichid. (Pentru produse de exterior)

Tine dispozitivul departe de apa, foc, umiditate sau medii fierbinti. (Pentru produse de
interior,

Nu utiliza dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt permise. (Pentru
produse wireless)

Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.
(Pentru produsele alimentate prin cablu de alimentare)

Asaza dispozitivul cu suprafata inferioard in jos. (Pentru produse desktop)

V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantad de mai sus in timpul
utilizarii echipamentului. Nu putem garanta c& nu vor surveni accidente sau pagube din
cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. V& rugadm sa folositi acest produs
cu grija si safil utilizati pe propriul risc.

Slovenéina

Bezpeénostné informéacie

Zariadenie sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis,
obratte sana nas.

Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku ani poskodeny kabel USB.
(Pre vyrobky napéajané pomocou adaptérov)

Pouzivajte vyhradne odporuc¢any typ nabijacky. (Pre vyrobky napajané pomocou
adaptérov)

Adaptér je potrebné zapojit v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny. (Pre
vyrobky napajané pomocou adaptérov)

Kamery uchovéavajte v bezpecnej vzdialenosti od ohna a mimo hortceho prostredia.
Neponarajte ho do vody ani do Ziadnych inych kvapalin. (Pre vyrobky pouzivané v
exteriéri)

Zariadenie nevystavujte vode, ohfiu, vihkosti ani vysokym teplotam. (Pre vyrobky
pouzivané vinteriéri)

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.
(Pre bezdrétové vyrobky)

Sietovu zasuvku je potrebné naintalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bola lahko
dostupna. (Pre vyrobky napéjané napéajacim kéablom)



Zariadenie polozte spodnou ¢astou nadol. (Pre stolové vyrobky)

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho
pouzivania zariadenia neméozeme zarugdit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné
nebezpedie.

Cpncky jeauk

Uputstva za bezbednost

Ne poku$avajte da rasklopite, popravite ni modifikujete uredaj. Ako vam je potrebno
servisiranje, obratite nam se.

Nemojte da koristite ostec¢eni punja¢ ili USB kabl za punjenje uredaja. (Za proizvode s
napajanjem preko adaptera)

Nemojte da koristite druge punjace osim preporucenih. (Za proizvode s napajanjem
preko adaptera)

Adapter se mora nalaziti u blizini opreme i biti lako pristupacan. (Za proizvode s
napajanjem preko adaptera)

Drzite uredaj podalje od plamena ili vru¢ih okruzenja. NEMOJTE da ga potapate u vodu
ili druge te¢nosti. (Za proizvode na otvorenom)

DrZite uredaj podalje od vode, plamena, viaznih ili vru¢ih okruzenja. (Za proizvode u
zatvorenom prostoru)

Nemojte da koristite uredaj tamo gde bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni. (Za beZi¢ne
proizvode)

Uti¢nica se mora nalaziti u blizini opreme i biti lako pristupacna. (Za proizvode koje
napaja kabl za napajanje)

Postavite uredaj tako da njegova donja povrSina bude okrenuta nadole. (Za desktop
proizvode)

Molimo vas da progitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija
kada koristite uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda
ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu
odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

IHdopmauia npo TexHiky 6eaneku

3aranbHi 3ano6ixHi 3axoan

* Mam'ATanTe Ta AOTPUMYMTECH BCIX IHCTPYKLIA 3 TEXHIKK 6eadnekn Ta ekcrnnyaTauii,
WO NoCcTa4atTbCA 3 O6l'|a,ElH8HHﬂM

06 3MEHLIMTU PUBUK OTPUMAHHSA TINECHUX YLWKOAKEHb, YPaXeEHHS ENEKTPUYHIM
CTPYMOM, BUHUKHEHHSA NOXEXI i NOLWKOMKEHHA 061aHaHHA, JOTPUMYTECs BCiX
3an06KHNX 3aX0/IB, HaAAHUX Y LbOMY AOKYMEHTI.



+ [loTpumyiTecs BCix 3acTepexeHb Ta nonepeaKeHb, AKi HAHeCEHI Ha 06 1agHaHHA Ta
MNOACHIOIOTLCA B CYNPOBIAHIN JOKyMeHTaLii 06nafHaHHSA.

CTaH MalWM1HHOrO NPUMILLEHHS

* Le obnaaHaHHA NpU3HayeHe A8 BUKOPUCTaHHA NMwWe B anapaTHOMY a6bo
KOMN'IOTEPHOMY NpUMiLLEHHI. OnepaTop He NOBUHEH BUKOHYBaTH Byab-sKi Aii a60
MaHinynALii 3i BCTAHOBNEHUM 06NaAHaHHAM.

« lepekoHanTeca B TOMY, WO AiNAHKA, Ha AKil BCTAHOBAOETbCA 06NaAHAHHSA,
3abe3neyeHa HaNexHOI0 BEHTUAALIEID Ta KNIMaT KOHTPOIEM.

« MepekoHanTeca B TOMY, LLO HaNpyra it 4acToTa [Kepena XUBNEHHA BiANOBIAalTL
3HaYEHHAM eNeKTPUYHNX XapaKTePUCTIK 06NaAHaHHS.

* He BcTaHoBNIOITE 06NaaHaHHA BCepeauHi abo NO6N3Y BEHTUNALINHOT Kamepw,
nosiTponpoBoAy, paaiatopa abo obirpisava.

* [laHe o6najHaHHA 3a60POHEHO BUKOPWUCTOBYBATU Yy MIiCUAX i3 NIABULLEHOIO
BOJIOriCTIO.

Mnatu PCle Express

« Mpoaykuis TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, Wo nepesipeHi i npogatTscs
komnadieto TP-LINK BianosiaHo 4o cneundikauin PCI-SIG. 3a Hacninku
BukopucTaHHa nnat PCle, wo He 6ynu nepesipeHi komnarieio TP-LINK a6o 6ynun
npuabaHi He B Hel, BiANOBIAANbHICTb HECE BUK/IKOYHO KNIEHT.

Waci

* He 3akpuBaiiTe 1 He nepekpuBaiTe 0TBOPY Ha 061aAHaHHI.

* He npowToBxyiTe npeaMeTn BCEpeAnHy 0bnaaHaHHA. MoXansa HaaBHICTL
He6e3neuroi Hanpyru. CTOPOHHI NpeAMeTU MOXYTb NPU3BECTU 1O KOPOTKOro
3aMUKaHHA Ta NPU3BECTN A0 MOXEXI, yPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo
MOWKOMKEHHSA 06NaAHaHHA.

NiarimanTe o6naaHaHHA 060Ma pyKamu, 3irHYBLUM HOMW Y KOANIHaX.
ApoTn KnBNEHHA

+ BukopucToByilTe Anwe APOTK Ta 6N0KM XXUBNEHHA, WO NOCTaBAATHCA 3
o6nagHaHHAM. [piT XUBNEHHS NOBUHEH BY TV CepTUdIKOBaHWI BIANOBIAHO A0 BUMOT
MEK 60227 i maTut nosradkn H03 VV-F abo HO3 VVH2-F (ana obnagHaHHA Macoio
He 6inbuwe 3 kr), abo HO5 VV-F un HO5 VVH2-F2 (ana o6nanHaHHa macoro noHaa 3
Kr). IpiT NoBUHEH BYTI PO3PaxOBaHUi AN BUKOPUCTaHHS i3 ADOTamy, O MaioTb
nepeTuH woHaimeHwe 0,75 MM? (An8 HOMIHaNbHOro cTpyMy Ao 10 A) a6o 1 Mm2 (ana
HOMiHanbHOro cTpymy Bia 10 Ao 16 A), abo 6inblwe. [loBX1Ha APOTY He NOBUHHa
nepeBuLLyBaTh 2 M.

MiaKNOYITE APIT XUBNEHHA 10 3a3EM/NEHOT €N1EeKTPUYHOT PO3ETKM, A0 AKOI BU 3aBXAN
MaeTe 4oCTyn.

* Migyac poboTn 3 eNEKTPUYHUMK MPUCTPOAMK B EBPONI HEOBXIAHO 3a3EMNATHU



3eNeHY/XKOBTY XWUNY Y APOTI XMBAEHHA. HeazemneHa 3eneHa/)KoBTa Xuna Moxe
NPU3BECTM 10 YPAXKEHHA NEKTPUYHUM CTPYMOM Yepes BUTIK CTPYMY.

* He knagitb NnpeAMeTV Ha APIT XXUBNEHHSA 3MIHHOrO CTPYMY. PO3MICTUTL iX Tak, Wwo6
HIXTO HE Mir XOAWUTY MO HUX @60 BUNaAKOBO HACTYNNTH.

He HaTaryiTe ApiT »uBNeHHA. Big'eaHyoumn obnagHaHHA Big eN1eKTPUYHOT PO3eTKY,
6epiTbCA TiNbKK 3a WITEKEP APOTY.

1l BacTepexeHHs. [iaKNI0YEHHA XUBNEHHA NOBUHEH BUKOHYBATU KBanidikoBaHwit
eNeKTPUK BiANOBIAHO A0 HauioHanbHUX NpaBua ekcnayaTalii eNeKTPOTEXHIYHOro
obnagHaHHsA.

Moawndikauii o6nagHaHHA

* He BHOCbTe MexaHi4yHi Moaundikauii y cuctemy. Komnania TP-LINK He Hece
BiANOBiAaNbHOCTI 3@ BIANOBIAHICTL 3MiIHEHOr0 061aAHaHHA HOPMaTUBHWUM BUMOram
TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHiuHe 06CNyroByBaHHs 061aHaHHA

+ BCTaHOBNEHHA BHYTPILHIX 40AAaTKOBUX KOMMOHEHTIB, @ TAKOX NNaHOBE TEXHIYHE
06CYroByBaHHs LIbOro 061aAHaHHsA NOBUHHI BUKOHYBAaTUCL 0CO6amu, Aki fo6pe
03HaNOMAEHI i3 METOAMKOIO NPOBEAEHHS, Mpoueaypamu, 3anobiKHNMKN 3axoaamu i
Hebeanekamu, NoB'A3aHNMK 3 06N1aAHaHHAM, AKe Mae Hebe3neyHi piBHi Hanpyrv

* He BuxoabTe 3a Mexi KaTeropii CKNaaHOCTi PEMOHTY, 3a3Ha4eHol y AoKymeHTaUil

NpPOAYKTY. HenpasuAbHN PEMOHT MOXe NPUBECTU 40 BUHUKHEHHS 3arposu
6eanexn.

* epesTM AK 3HATU KPULIKY | NO4aTM POBOTY i3 BHY TPILUHIMM KOMNOHEHTaMM 3HIMITb
BCi FOAMHHUKN, KibLiA 860 NPUKPACH, LLIO BUCATb.

* He BUKOPUCTOBYTE CTPYMOMNPOBIAHI IHCTPYMEHTU, AKI MOXYTb CNIPUYUHATYI
KOPOTKE 3aMUKaHHA B 16TaNAX NiJ Hanpyroio.

* BUKOPUCTOBYITE PyKaBMYKM NpY BUAANEHHI @60 3aMiHi BHYTPILUHIX KOMMNOHEHTIB,
OCKi/IbKI BOHW MOXYTb BY TV FrapsiinmMit.

« AKwWo obnagHaHHA NOWKOAXKEHE Ta noTpebye TEeXHIYHOro 06CAyroByBaHHS,
BiAK/IIOYITb OO BiA Mepexi XXWBMEHHA 3MIHHOTO CTPYMY Ta 3BEPHITLCA A0
BMOBHOBaXEHOro NpeAcTaBHUKa 06CyroBylo40i KoMnaHii. [prknaan NOWKOAXKEHD,
Lo NOTPebytoTh 06CYroByBaHHA:

- MNOWKOMKEHHA APOTY XMBAEHHA, NOA0BXYBa4a abo WTencens:

- Bnaue gowy a6o pianHu Ha o6nagHaHHA abo noTpanaAHHA CTOPOHHbLOMO
npeameTay npoayKT;

- NagiHHA ab0 NOWKOAXKEHHA 06NafHaHHSA;
- HeHanexHa po6oTa 06n1agHaHHA Mpy YMOBI AOTPUMaHHI IHCTPYKLi 3 ekcnyaTauii.
Il BacTepexkeHHs. LLI06 3MEHLINTU PUSNK YPaXKEHHSA €NEKTPUYHIUM CTPYMOM, BUMKHITE



yCi APOTU XMBNEHHA Nepea NOYaTKOM BUKOHaAHHA TEXHIYHOro o6CcnyrosyBaHHA
obnafHaHHs.

JNasepHinpuctpoi

* YHWKalTe NpAMOro BNAMBY NasepHOro NpomMeHs. He BigkpusaiTe kopnyc 1a3epHoro
NpYCTPOI0. He BUKOPUCTOBYTE 3aC06U KepyBaHHSA, He 34INCHIONTE peryntioBaHHA Ta
HE BUKOHYTE NpoLeaypy 3 Na3epHUM NPUCTPOEM. YCepeAnHi Hemae KOMMOHEHTIB,
LLIO MOXYTb 06C/YrOBYBaTUCA KOPUCTYBAYEM.

* PeMOHT N1a3epHOro NPUCTPOIO MOXYTb BUKOHYBATH MLIE BNOBHOBaXEHI
crneuianicTi 3 TexHIYHOro 06C1yroByBaHHA.

ni po6oya i paTypa 0 cepeAoBMWa

« Y pasi BCTaHOBNEHHA 06nafHaHHA B 3aKpUTI CTiliLi abo cTiiui, Wo cknanaeTbea
3 AEKiNbKOX KOMMOHEHTIB, p060Ya TemnepaTypa HaBKONNIWHLOrO CepeaoBuLIa
BCEPeANHI CTIKN MOXe BYyTK BULLE, HiXX TemnepaTtypa y npuMilleHHi. Tomy cnig
PO3MAHYTU MOX/IMBICTb BCTAHOB/IEHHA 061a/HaHHA B CEPEAOBNLLI, Y AKOMY
6 3abesnedyyBanacs TemnepaTypa, WO He NepeBuLLYE MakCuManbHy poboyy
TemnepaTypy HaBKONWLWIHLOrO cepeaouLa (TMA) 3a3HadyeHy BUPOGHUKOM.

3MeHLeHWit NOBITPAHWUI NOTIK

* BcTaHoBneHHA 061aAHAHHA y CTifUi NOBUHHE 6YTU BUKOHAHO TaKUM Y4MHOM,
W06 06CAr NOBITPAHOrO NOTOKY, AKWIK HEOOXIAHUI ANA BeaneyHoT ekcnayaTauii
o6nagHaHHA, He 6yB 3MEHLLIEHNM.

MexaHiuHe HaBaHTaXKeHHA
* BCTaHOBNEHHA 06N1aAHaHHA y CTiAUI NOBUHHE 6Y TN BUKOHAHO TAKUM YMHOM,

wo6 3anobirTn HebeaneyHin cuTyauii B pasi HEPIBHOMIPHOrO MexaHiYHOro
HaBaHTAXEHHA.

MNepeHaBaHTaXXeHHA eIeKTPUYHOIO Kona

« Mpwu nigknioYeHHi obnagHaHHA 40 Mepexi XMBNEHHA BpaxoByiTe, Wo
nepeHaBaHTaXeHHs Kifl MoXe ByTH BINbLIMM, HX Te, Ha AIKe PO3PAaXOBaHO 3aXMUCT.
MNig yac BUpiWeHHs uiei npo6aemu 6epiTb 40 yBarv HOMiHaNbHY NOTYXHICTb
o6nafHaHHA, 3a3HavyeHy y AoKyMeHTaLii Ha 06n1aaHaHHA.

PesepBHe AXKepeno XUBNEHHA

Wo6 3a6e3neunTun HagiiHe pe3epBHE AXKEPENO XKUBNEHHSA, NiAKNIOYITL KOXEH
APIT O OKPEMOro Koa 3MIHHOMO CTPYMY. 3'€AHAHHA KOXHOIo APOTY NOBUHHI 6y TN
3a3eM/1EHI HANEXHUM YYMHOM.

HapifiHe 3a3eMneHHs

« 3abesneuyTte HagiliHe 3a3eMNeHHA ANA 061aHaHHSA, AIKE BU BCTAHOBIIIOETE Y CTIlKY.
Ocob6nusy yBary npuainaiTe 3'efHaHHAM [POTIB XVUBNEHHA, AKI He 3'€AHYIOTbCA
6e3nocepeaHbOo 3 KOJIOM BiAranyxeHHs (Hanpukaag, BAKOPUCTaHHA MOAOBXKYBaYiB).



1 NOMNEPEAXEHHSA. Mepea yBIMKHEHHAM XUBNEHHA 06/1aAHaHHA BUKOHaNTE
3asemieHHs kopnycy obnagHaHHA. HeobxiaHO BUKOpUCTaTK i30NALIHY CTPIYKY
XOBTOrO 1 38N1€HOr0 KONbOPY ANA APOTY 3a3eMJ/IEHHS, @ N1oLa NoNepeyYHoro

nepepisy NpoBiaHKKa Mae 6y Tv 6inbLue, Hix 0,75 MM2 abo 18 AWG.

Lietuviy

Saugumo informacija

Nebandykite ardyti, remontuoti ar modifikuoti jrenginio. Jei reikalingos techninés
priezilros paslaugos, susisiekite sumumis.

Nenaudokite pazeisto jkroviklio ar USB kabelio jrenginiui jkrauti. (Gaminiams, kurie
maitinami i$ adapterio)

Nenaudokite jokiy kity nerekomenduojamy jkrovikliy. (Gaminiams, kurie maitinami i$
adapterio)

Adapteris turi bati jjungtas j maitinimo tinklg $alia jrangos ir turi bati lengvai
pasiekiamas. (Gaminiams, kurie maitinami i adapterio)

Irenginj saugokite nuo ugnies ar jkaitusios aplinkos. NEMERKITE j vandenj ar kita skystj.
(Lauko gaminiams)

Irenginj saugokite nuo vandens, ugnies, drégmes ar jkaitusios aplinkos. (Vidaus
gaminiams)

Nenaudokite jrenginio ten, kur draudziama naudoti belaidZio ry$io jrenginius.
(Belaidziams gaminiams)

KiStukinis lizdas turi bati jrengtas $alia jrangos ir turi bati lengvai pasiekiamas.
(Gaminiams, kurie maitinami per maitinimo laida)

Padekite jrenginj apacia zemyn. (Staliniams gaminiams)

Pries eksploatuojant jrenginj, prasome perskaityti ir laikytis auksc¢iau nurodyty
saugumo reikalavimy. Mes negalime garantuoti, kad netinkamas naudojimas, gali
sukelti nelaimingy atsitikimy ar Zalos. Prasome §j produkta naudokite atsargiai ir savo
paciyrizika.

Slovenséina

Varnostne informacije .
Naprave ne poskus$ajte razstavljati, popravljati oziroma spreminjati. Ce potrebujete

servis, se obrnite na nas.

Za polnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali USB-kablov. (Za
izdelke, kijih poganjajo adapterji)

Ne uporabljajte nepriporocljivih polnilcev. (Za izdelke, ki jih poganjajo adapterji)
Adapter je treba instalirati blizu opreme in dostop do njega mora biti preprost. (Za
izdelke, ki jih poganjajo adapterji)

Naprava naj bo zunaj dosega ognja ali vro¢ih okolij. NE potapljajte je v vodo ali drugo



tekocino. (Za zunanje izdelke)

Naprave ne izpostavljajte vodi, ognju, vlagi oziroma vro¢emu okolju. (Za notranje
izdelke)

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav. (Za
brezzi¢ne izdelke)

Vtiénico je treba namestiti blizu opreme in dostop do nje mora biti preprost. (Zaizdelke,
napajane prek kabla)

Napravo postavite tako, da je njena spodnja povrsina usmerjena navzdol. (Za namizne
izdelke)

Pri upravljanju naprave preberite zgornje varnostne informacije in jih upostevajte.
Zaradi nepravilne uporabe naprave lahko nastanejo nesrece ali materialna S§koda.
Izdelek uporabljajte skrbno in ga ne upravljajte, e s tem ogroZate svojo lastno varnost.
Hrvatski

Sigurnosne napomene

Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako je potrebno
servisiranje, obratite nam se.

Nemojte upotrebljavati oSteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja. (Za proizvode
koji se napajaju pomocu prilagodnika)

Nemojte upotrebljavati drukéije punjace od preporuéenih. (Za proizvode koji se
napajaju pomocu prilagodnika)

Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupan. (Za proizvode
koji se napajaju pomocu prilagodnika)

Drzite uredaj dalje od vatre i vru¢e okoline. NEMOJTE uranjati u vodu ni drugu tekuéinu.
(Zavanjske proizvode)

Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline. (Za unutarnje proizvode)
Nemoijte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni. (Za
bezi¢ne proizvode)

Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupna. (Za proizvode koji
se napajaju kabelom za napajanje)

Postavite uredaj s donjom povrsinom prema dolje. (Za stolne proizvode)

Procitajte i slijedite navedene informacije prilikom rukovanja uredajem. Ne mozemo
jamciti kako u slu¢aju nepropisne upotrebe uredaja ne¢e do¢i do nezgoda ili ostec¢enja.
Uredaj upotrebljavajte paZljivo i na vlastitirizik.

LatvieSu

Drosibas informacija

Neméginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici. Ja jums ir nepieciesams atbalsts, ladzu,



sazinieties ar mums,

lerices uzladésanai neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli. (Produktiem, kurus
darbina ar adapteriem)

Neizmantojiet citus ladétajus, iznemot ieteiktos. (Produktiem, kurus darbina ar
adapteriem)

Adapteris jauzstada netalu no iekartas un tam jabat viegli pieejamam. (Produktiem,
kurus darbina ar adapteriem)

Sargajiet ierici no uguns vai karstas vides. Neiemérciet adeni vai cita Skidruma.
(Izstradajumiem arpus telpam)

Sargajiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides. (lekStelpu izstradajumiem)
Neizmantojiet ierici vietas, kur nav atlautas bezvadu ierices. (Bezvadu izstradajumiem)
Kontaktligzdai jabat uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.
(Izstradajumiem, kurus darbina ar stravas vadu)

Novietojiet ierici ar apakséjo virsmu uz leju. (Darbvirsmas izstradajumiem)

Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un ievérojiet iepriek§ minéto drosibas informéaciju. Més
nevaram garantét, ka nepareizas ierices lietoSanas rezultata netiks izraisiti nelaimes
gadijumi vai bojajumi. Ladzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un darbiniet to uz pasu
riska

Eesti

Ohutusalane teave

Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust,
poé6rduge meie poole.

Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit. (Toodete
puhul, mis saavad toidet adapteri kaudu)

Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute. (Toodete puhul, mis saavad toidet
adapteri kaudu)

Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema hdlpsasti ligipdasetav.
(Toodete puhul, mis saavad toidet adapteri kaudu)

Hoidke seade eemal tulest ja kuumadest keskkondadest. ARGE kastke vette ega
muusse vedelikku. (Valistingimustes kasutatavate toodete puhul)

Hoidke seade eemal veest, tulest, niisketest ja kuumadest keskkondadest.
(Sisetingimustes kasutatavate toodete puhul)

Arge kasutage seadet kohtades, kus juhtmeta seadmete kasutamine on keelatud.
(Juhtmevabade toodete puhul)

Pistikupesa tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see peab olema hdlpsasti




ligipaasetav. (Toitekaablitega toodete puhul)

Paigaldage toode nii, et selle pohi jaab allapoole. (Lauaseadmete puhul)

Seadet kasutades palun loe Iabi ja jargi Ulaltoodud ohutusteavet. Mei saa garanteerida,
et seadme ebadige kasutamine ei too kaasa 6nnetusi voi kahjustusi. Palun kasuta seda
toodet hoolikalt ja kasuta omal vastutusel.



English

For wired product:
Class Aand Class B powered by PoE / Micro USB:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/
ce.

Class B:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/
ce.

For wireless product
Class A:
TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of directives (EU)2015/863, 2014/53/EU
and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/
support/ce.

Class B:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives (EU)2015/863, 2014/53/EU,
2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/
support/ce.

Bbvarapcku
3a cBbp3aHu ¢ kaben NPoAyKTH:
Class A Class B, 3axpaHBaru oT PoE / Micro USB:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOMUCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLECTBEHUTE
N3NCKBaHUA 1 APYrvTe NPUAOKUMU pa3nopeadu Ha AvpexTusm 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU 1 (EU)2015/863.



OpuruHantata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOXE fa Ce Hamepu Ha https://www.
tp-link.com/en/ce.

Class B:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC ChLECTBEHNTE
M3MCKBaHMA 1 ApYrTe NPUN0XUMM pasnopenbu Ha npextusm 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU 1 (EU)2015/863

OpuruHantata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBME, MOXE fa Ce Hamepu Ha https://www.
tp-link.com/en/ce.

3a 6e3XKNYHN NPOAYKTY:
Class A:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOMNCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLECTBEHUTE
N3NCKBaHWA 1 ApYyruTe npunoxwmun pasnopeabu Ha Aupextusn (EC)2015/863,
2014/53/EU n 2011/65/EU.

OpuruHanHata EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBYE, MOXE /la Ce Hamepu Ha https://www.
tp-link.com/support/ce.

Class B:

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOMUCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLECTBEHUTE
N3NCKBaHWA 1 ApYrnTe Npunoxmmun pasnopeabu Ha Aupextusn (EC)2015/863,
2014/53/EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU.

OpwuruHanHata EC [leknapauuna 3a CbOTBETCTBUE, MOXKE a Ce Hamepu Ha https://www.
tp-link.com/support/ce.

Cestina
Pro kabelové produkty:
Trida A atfida B s napajenim PoE / Micro USB:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a
(EU)2015/863.

Original EU prohl&seni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/ce.
Ttida B:
TP-Link timto prohladuje, Ze toto zafizenije ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal&imi

pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU
a(EVU)2015/863.

Original EU prohl&seni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/ce.



Pro bezdratoveé produkty:

Trida A:

TP-Link timto prohladuje, Ze toto zafizenije ve shodé se zakladnimi poZzadavky a dal&imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnic (EU)2015/863, 2014/53/EU a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/support/ce.

Ttida B:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi poZzadavky a dal§imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnic (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/
EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/support/ce.
Magyar

Vezetékes termékek esetén:

A osztalyl és B osztalyu PoE / Micro USB tapellatas:

A TP-Link eztton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kdvetelményekkel és mas
idevonatkozd 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 iranyelvek
rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/ce
oldalon.

Bosztalyu:

A TP-Link eztton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kdvetelményekkel és mas
idevonatkozo 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU és a (EU)2015/863
irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/ce
oldalon.

Vezeték nélkili termékek esetén:
Aosztalyd:

ATP-Link eziton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kovetelményekkel és mas
idevonatkoz6 (EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel
osszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a https://www.tp-link.com/
support/ce oldalon.

Bosztélyu:



ATP-Link ezGton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kdvetelményekkel és mas
idevonatkozo (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC és a 2011/65/EU irdnyelvek
rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/
support/ce oldalon.

Polski
Dla produktéw przewodowych:
Class AiClass B zasilane przez PoE / microUSB:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania
oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE i
(UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/ce.
Class B:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz
jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE,
2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/ce.
Dla produktéw bezprzewodowych:
Class A:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz
jestzgodne z postanowieniami dyrektyw (UE)2015/863, 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/
support/ce.

Class B:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz
jest zgodne z postanowieniami dyrektyw (UE)2015/863, 2014/53/UE, 2009/125/WE i
2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/
support/ce.

Roméana

Pentru produse prin cablu

Clasa A siClasa B alimentate prin PoE / Micro USB:

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele



esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/
EU si (EU)2015/863

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.
com/en/ce.

ClasaB:

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU si (EU)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.
com/en/ce.

Pentru produse wireless:
Clasa A:

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor (EU)2015/863, 2014/53/EU si
2011/65/EU.

Declaratia de conformitate UE originalé poate fi g&sita la adresa https://www.tp-link.
com/support/ce.

ClasaB:

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor (EU)2015/863, 2014/53/EU,
2009/125/EC i 2011/65/EU.

Declaratia de conformitate UE originalé poate fi g&sita la adresa https://www.tp-link.
com/support/ce.

Slovencina
Pre kdblové produkty:
Trieda A a trieda B napéjana cez PoE / Micro USB:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU a
(EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/ce.
Trieda B:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC,



2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/ce.
Pre bezdrétové produkty:

Trieda A:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernic (EU)2015/863, 2014/53/EU a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/support/ce.
Trieda B:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC a
2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/support/ce.
YkpaiHcbka MoBa

[ns kabenbHUX NPOAYKTIB:

Knac A ta knac B 3 xuBneHHsm Bia POE / Mikpo USB:

Linm TP-Link 3asBnse, WO AaHWA NPUCTPIi BIANOBIAAE OCHOBHMM Ta iHLWWM BiANOBIAHWUM
BUMOram anpekTns 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863

Opwridan exknapadii signosigHocTi EC Bu MoxeTe 3HaiiTv 3a nocunaHHsam https:/
www.tp-link.com/en/ce

Knac B:

Lum TP-Link 3aaBnAe, Wo AaHWin NnpucTpii BiANoBiAaE OCHOBHWM Ta iHWWUM
BiAnoBiAHWMM BUMOram aupekTne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU
Ta (EU)2015/863.

Opwrinan eknapadii sianosigHocTi EC Bu MoxeTe 3HaiiTu 3a nocunaHHsam https:/
www.tp-link.com/en/ce.

[ns 6ecnpoBifHNX NPOAYKTIB:
Knac A:

Lum TP-Link 3aaBnfAe, Wo AaHWin NnpucTpiit BignoBigae OCHOBHMM Ta iHLWMWUM
BiANOBiAHWMM BUMOram aupekTus (EU)2015/863, 2014/53/EU Ta 2011/65/EU.

Opwrinan leknapauii BignosigHocTi EC Bu MoxeTe 3HalTv 3a nocvnaHHsam https:/
www.tp-link.com/support/ce.

Knac B:



Uum TP-Link 3aAaBnAe, Wo gaHnin npucTpiin BignosBigae 0OCHOBHWM Ta iHWUM
BiANOBIAHWMM BMOram avpexTus (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/
EU.

Opuridan Jeknapaduii sBianosiaHocTi EC B MoXxeTe 3HalTK 3a nocunaHHam https://
www.tp-link.com/support/ce.

Lietuviy
Laidiniams gaminiams:
Aklases ir B klasés maitinimas eternetu (PoE) / Micro USB laidu:

TP-Link ar S0 pazino, ka &i ierice atbilst direktivu2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES
un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originali ES atitikties deklaracija galite rasti adresu https://www.tp-link.com/en/ce.
Class B:

TP-Link ar 0 pazino, ka §Tierice atbilst direktivu2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/
EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originali ES atitikties deklaracija galite rasti adresu https://www.tp-link.com/en/ce.
Belaidziams gaminiams:
Class A:

TP-Link ar So pazino, ka STierice atbilst direktivu (ES)2015/863, 2014/53/ES un 2011/65/
ES svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/support/
ce.

Class B:

TP-Link ar $o pazino, ka Tierice atbilst direktivu (ES)2015/863, 2014/53/ES, 2009/125/
EKun 2011/65/ES svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/support/
ce.

Slovenséina
Zaizdelke z Zicno napeljavo:
Razred Ain Bz napajanjem preko PoE/Micro USB:

Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dolo¢ili direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.



Originalna izjava o skladnosti EU je na voljo na spletnem mestu https://www.tp-link.
com/en/support/ce/.

Razred B:

Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dolog¢ili direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in
(EU)2015/863.

Originalna izjava o skladnosti EU je na voljo na spletnem mestu https://www.tp-link.
com/en/support/ce/.

Zaizdelke z brezzi¢no povezavo:
Razred A:

Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava izdelana v skladu z glavnimi zahtevamiin drugimi
pomembnimi predpisi direktiv (EU)2015/863, 2014/53/EU in 2011/65/EU.

Originalno izjavo o skladnosti EU si lahko ogledate na spletnem mestu https://www.tp-
link.com/support/ce.

Razred B:

Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava izdelana v skladu z glavnimi zahtevamiin drugimi
pomembnimi predpisi direktiv (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

Originalno izjavo o skladnosti EU si lahko ogledate na spletnem mestu https://www.tp-
link.com/support/ce.

Hrvatski
ZaZi¢ne proizvode
Klasa Aiklasa B s napajanjem putem PoE / Micro USB-a:

TP-Link ovim putem potvrduje da je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalnu EU izjavu o sukladnosti moZete pronac¢i na web-adresi https://www.tp-link.
com/en/ce.

Klasa B:

TP-Link ovim putem potvrduje da je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i
(EU)2015/863.

Originalnu EU izjavu o sukladnosti moZete pronac¢i na web-adresi https://www.tp-link.
com/en/ce.

Zabezi¢ne proizvode:



Klasa A:

TP-Link ovim putem potvrduje da je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva (EU)2015/863, 2014/53/EU i 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-adresi https://www.tp-link.
com/support/ce

Klasa B:

TP-Link ovim putem potvrduje da je uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama direktiva (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/
EU.

Originalnu EU izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-adresi https://www.tp-link.
com/support/ce

LatvieSu
Vadu produktiem:
Aun Bklases darbina ar PoE / Micro USB:

TP-Link ar 30 apliecina, ka ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES
un (ES)2015/863 pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: https://www.tp-link.com/en/ce.
Class B:

TP-Link ar So apliecina, ka ierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/
EZ,2011/65/ES un (ES)2015/863 pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: https://www.tp-link.com/en/ce.
Bezvadu produktiem:
Class A:

TP-Link ar S0 apliecina, ka ierice atbilst direktivu (ES)2015/863, 2014/53/ES un
2011/65/ES pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: https://www.tp-link.com/
support/ce.

Class B:

TP-Link ar S0 apliecina, ka ierice atbilst direktivu (ES)2015/863, 2014/53/ES, 2009/125/
EKun 2011/65/ES pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: https://www.tp-link.com/
support/ce.



Eesti
Juhtmega toodete puhul:
A-klass ja B-klass, mille toiteallikas on PoE / Micro USB:

Kaesolevaga kinnitab TP-Link, et seade vastab direktiivide direktiivide 2014/30/EL
2014/35/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

EL vastavusdeklaratsiooni originaali leiad aadressilt https://www.tp-link.com/en/ce.
B-klass:

Kéesolevaga kinnitab TP-Link, et seade vastab direktiivide direktiivide 2014/30/EL
2014/35/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele séatetele.

EL vastavusdeklaratsiooni originaali leiad aadressilt https://www.tp-link.com/en/ce.
Juhtmeta toodete puhul
A-klass:

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide (EL)2015/863, 2014/53/
EL ja 2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/
support/ce.

B-klass:

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et see seade vastab direktiivide (EL)2015/863, 2014/53/
EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/
support/ce.

EAL

For technical support, the user guide and other information, please visit
https://www.tp-link.com/support/, or simply scan the QR code.
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